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1 Instalacion

Purgue el sistema antes de montar el caudalimetro.

La ubicacién correcta del caudalimetro (tuberia de impulsién o de retorno) aparece indicada en la
etiqueta frontal del MULTICAL®. La direccion del caudal se indica con una flecha marcada en el costado
del caudalimetro.

Nota: EI ULTRAFLOW® 54 puede ser elevado solo por los anillos de elevacion.

Grado de Presion del ULTRAFLOW® 54
PN16/PN25. Ver marcado en etiqueta.

Temperatura del medio ULTRAFLOW® 54
2..150°C/2..130 °C/2..50 °C. Ver marcado en la efiqueta.

Entorno mecanico
M1y M2 (Instalacion fija con vibraciones minimas e instalacién fija con vibraciones considerables o altas
respectivamente). Ver marcado en la etiqueta.

Entorno electromecanico

Ely E2 (Aplicaciones domésticas/Industria ligera y en industria respectivamente). Ver marcado en
efiqueta.

Los cables de control del contador deben estar a minimo 25 cm de otros cables.

Entorno climatico
Ambiente climatico: No debe serinstalado a la infemperie ni en ambienfes propensos a la condensacion.
La temperafura ambiente debe estar entre 5..55 °C.

Mantenimiento y reparacion

El caudalimetro es verificado por separado y por lo tanto puede ser separado del integrador.

Se permite cambiar la fuente y el tipo de la misma. Para alimentacion con bateria, se deberd ufilizar

una bateria de litio con conector de Kamstrup A/S. Las baterias de litio deben ser correctamente
manipuladas y desechadas (ver documento de Kamstrup 5510-408, “Baterias de Litio-Manejoy
disposicion”). Otfras reparaciones requieren una nueva verificacion en un laboratorio acreditado.

Si se conecta el ULTRAFLOW® 54 a fravés de una tarjeta de pulsos sin separacion galvanica, se podra
conectar solo al integrador MULTICAL® de Kamstrup.

Para conexiones a ofro fipo de integradores el ULTRAFLOW® 54 deberd estar equipado con una tarjeta de
pulsos con separacion galvanica y alimentado de forma independiente.

Nota: Asegurese de que el factor del infegrador y el caudalimetro son idénticos.

No se debe refirar el tubo de acero entre la carcasa del caudalimetro y la caja electronica.

A temperatfuras superiores a los 90 °C o a femperafuras promedias por debajo de la femperatfura
ambiente, la caja electronica del caudalimetro debe montarse mediante la pieza intfermedia adjunta.
Alternativamente, la caja electronica puede montarse en la pared a una distancia minima de 170 mm del
caudalimetro.

Para prevenir cavitacion, la presion frasera (presion a la salida del caudalimetro) en el ULTRAFLOW® 54
debe ser de min. 1,5 bar a g,y min. 2,5 bar a q,. Esto aplica a femperaturas de hasta 80 °C aprox.

Una vez terminada la instalacion se puede abrir el paso de agua. Tenga cuidado de abrir primero la
vélvula sitfuada en la tuberia de impulsién respecto al caudalimetro.
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11 Angulo deinstalacion del ULTRAFLOW® 54
El ULTRAFLOW® 54 se puede instalar
horizontalmente, verticalmente, o en cualquier
angulo.

Normalmente el ULTRAFLOW® 54 se instala en
posicion horizontal con los anillos de elevacion
orientados verticalmente. De esta forma, la sefial
ultrasénica en el caudalimetro viajara de forma
vertical, lo cual es 6ptimo en caso de una posible
estratificacion del medio.

111  Montaje del ULTRAFLOW® 54 por anillo elevador

El ULTRAFLOW® 54 se puede montar colgado de
uno de los dos anillos elevadores dependiendo
de la direccion del caudal requerida. Se puede
usar el extensor suministrado para asegurar una
posicion 6ptima de la caja electronica (véase
aparfado 1.2 “Montaje de la caja electronica del
ULTRAFLOW® 54" pagina 5).

Figural

Figura 2

Figura 3
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1.2 Montaje de la caja electronica del ULTRAFLOW® 54
A temperaturas promedias por debajo de los

90 °C y a temperaturas promedias superiores a la
femperatura ambiente, |a caja electrénica puede
montarse directamente en la caja del caudalimetro
mediante el herraje de montaje montado de fabrica.

Si el caudalimetro se monta verticalmente, las
conexiones de los cables de la caja electrénica

quedaran orienfadas horizontalmente. Si se prefiere

que las conexiones de los cables apunten hacia

abajo, la caja electronica podrd montarse a fravés

del extensor suminisfrado, el cual mueve la caja
electronica a 170 mm de distancia de la carcasa

del caudalimetro. Se puede ufilizar un extensor mas Figura 4
pequefio que s6lo mueve la caja a una distancia de

45 mm de distancia de la carcasa del caudalimetro.

El extensor corto debe pedirse por separado

(6561-332).

A temperatura del medio por encima de 90 °C |a
femperatfura es demasiado alta para que la caja
electrénica sea montada directamente sobre la
carcasa del caudalimetro.

En estos casos, la caja electronica debe montarse
utilizando el extensor. Las conexiones de los
cables deben apuntar hacia abajo siempre (véase
apartado 1.2.1 “Orientacion de la caja electrénica del
caudalimetro”, pagina 7).

La caja electronica se puede montar en pared,
siempre y cuando la distancia de la carcasa del
caudalimetro y la tuberia sea minima 170 mm.

Figura 5

Puede ser una ventaja usar el extensor si la carcasa
del caudalimetro esta cubierta por aislamienfo y se
desea que la caja electronica no lo esté.

Sila posicién requerida de la caja electronica
difiere de la posicion estandar, el extensor se

puede montar alrededor del tubo del caudalimetro
utilizando la abrazadera suminisfrada. Sin embargo,
fenga en cuenta que las conexiones de los

cables deben apuntar siempre hacia abajo (véase
apartado 1.2.1 “Orientacion de la caja electronica del
caudalimetro’, pagina 7).

Figura 6
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A temperaturas promedias por debajo de la temperatura ambiente (tipicamente en instalaciones de
refrigeracion) es importante actuar para evitar condensacion en la caja electrénica.

Por lo tanto, se debe mantar la caja electrénica a través del exfensor. Las conexiones de los cables
deben siempre apuntar hacia abajo (véase apartado 1.2.1 “Orientacion de la caja electronica del
caudalimetro’, pagina 7).

La caja electronica se puede montar en pared siempre y cuando la distancia a la carcasa del
caudalimetro y la tuberia sea minimo 170 mm.

Al montar la caja electrdnica asegurese que las conexiones de los cables en la caja queden en una
posicién mas elevada que las conexiones al caudalimetro.

Al montar el ULTRAFLOW® 54 verticalmente en una fuberia ascendente, esto puede conseguirse
utilizando el extensory la abrazadera como se muestra en la Figura 6.

Si el ULTRAFLOW® 54 es montado horizontalmente la caja electrénica puede montarse a través del
extensor largo por medio de la abrazadera. Se puede girar el extensor hacia arriba hasta que las
conexiones de los cables de la caja electronica queden en una posicion mas elevada que las conexiones
de los cables al caudalimetro. Ver Figura 7.

Se puede montar la caja electrénica en pared a una distancia de 170 mm minimo de la instalacion.

Figura 7
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121 Orientacion de la caja electronica del caudalimetro

Las conexiones de los cables deberan estar siempre orientadas horizontalmente o apuntar hacia
abajo cuando se monta la caja electrénica para evitar el riesgo de que el agua y la condensacion sean
conducidas a fravés de los cables hacia la caja electronica.

Esto es especialmente importante en ambientes humedos cuando se utiliza el ULTRAFLOW® 54 como
sensor de refrigeracion, o si la femperatura promedia puede bajar mas de la temperatura ambiente.
En general, el tubo de acero y los cables deberan colgar libremente hacia abajo para formar una punta

de goteo para el drenaje del agua y la condensacion.

Max 90° Max 90°

Figura 8
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1.3 Tomarectade entrada

EI ULTRAFLOW® 54 no requiere framas rectos de enfrada ni salida para cumplir con la Directiva de

Instrumentos de Medida (MID) 2014/32/UE y EN 1434:2015. Solo en caso de perturbaciones muy fuertes

en el flujo seria necesaria una toma recta anfes del caudalimetro. Recomendamos consulte la guia

CEN CR 13582.

Se puede obtener la posicidn éptima si se tienen en consideracion los siguientes métodos de

instalacion.

A Ubicacion de caudalimetro recomendada.

Ubicacion de caudalimetro recomendada.

C Ubicacién inapropiada debido al riesgo de
acumulacion de aire.

D Posicion aceptable en sistemas cerrados.
Inaceptable en sistemas abiertos debido al
riesgo de baja presion.

E El caudalimetro no debe serinstalado
inmediatamente después de una valvula,
excepto en el caso de valvulas de corte
(valvula tipo bola), que debe encontrarse
completamente abierta cuando no se necesite
el corte.

F El caudalimetro no debe instalarse nien la
entrada (aspiracion) ni directamente en la
salida (impulsién) de una bomba.

G El caudalimetro no debe ser colocado después
de doble codo a dos alfuras.

Figura 9

Para informacion general acerca de instalaciones, consulte el informe CEN CR 13582, Instalacion de
contadores de energia térmica, Instrucciones de seleccion, Instalacion y uso de contadores de energia
térmica.

1.4 Presion de operacion

Para prevenir cavitacidn, la presion trasera (presion a la salida del caudalimetro) en el ULTRAFLOW® 54
debe ser de min. 1,5 bar a g, y min. 2,5 bar a q. Esto aplica a femperaturas de hasta 80 °C aprox.
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2 Conexion eléctrica

2.1 Conexidn al integrador

2.11 ULTRAFLOW® 54 y MULTICAL® acoplados galvanicamente

Si el ULTRAFLOW® 54 y el MULTICAL® se conectan a fravés de una tarjeta de pulsos (Y=1), el
ULTRAFLOW® 54 se acopla galvanicamente al MULTICAL® y se alimenta a fravés de un cable de impulsos
de 3 hilos (longitud del cable de hasta 10 m).

Nota: No se permite montfar una tarjeta de alimentacion o bateria al ULTRAFLOW® 54

ULTRAFLOW® 54 - MULTICAL®
11 - 11 GND (Azul)
9 - 9 +3,6V (Rojo)
10 — 10 (Amarillo)
Tablal

2.1.2 ULTRAFLOW® 54 y MULTICAL® con separacion galvanica
Si el ULTRAFLOW® 54 y el MULTICAL® se conectan a fravés de la tarjeta pulsos (Y=2 0 3), el
ULTRAFLOW® 54 estara separado galvanicamente del MULTICAL®.
Nota: Los cédigos INFO referentes al caudalimetro NO estardn disponibles en este modo.

i_ULT_RA?LEv?sﬂYZ) | :_MLITEAF? 502/801 1

| | I I

| 1A H —= Je]n |ono

| 3 é‘ | =1 [@]o |+36v

I N 10A : g [e|wo I1nr
| |

| | I I

: L sem— 9A I L i

—_ —

Diagrama 1 - Conexion de 3 hilos, MULTICAL® 602/801 con salida de pulsos (Y=2).
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Diagrama 4 - Conexion de 2 hilos, MULTICAL® 602D con salida de pulsos (Y=2)
y alimentacion externa a 24 VCD.

Tenga especial cuidado al efectuar la instalacion con cables de sefial largos. La distancia entre los
cables de sefial y cualquier ofro tipo de cable ha de ser de por lo menos 25 cm debido a la interferencia

electromagnética.

10
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2.2 Conexion de la fuente de alimentacion

Si el ULTRAFLOW® 54 se monta con una farjeta de pulsos sin separacion galvanica y se conecta al
MULTICAL®, el caudalimetro sera alimentado por el integrador. Por lo tanto el caudalimetro no debe estar
provisto con una fuente de alimentacion propia.

EI ULTRAFLOW® 54 puede conectarse a ofros infegradores solo a fravés de la tarjeta de pulsos con
separacion galvanica, por lo fanfo es necesario que el caudalimetro esté provisto con una farjeta de
alimentacion o bateria propia.

La tarjeta de alimentacion o bateria se conectan al conector de dos polos de la farjeta de salida.

2.2.1 Alimentacion por bateria

El ULTRAFLOW® 54 se suministra con una bateria de litio D-Cell con conector. El enchufe de la bateria
estd conectado a la tarjeta de pulsos.

Para alcanzar la duracién dptima de la bateria la femperatura de la misma no debe superar los 30 °C, lo
que se consigue p.ej. montando la caja electronica en pared.

El voltaje de la bateria de litio (3,65 V, aproximadamente) es casi constante a lo largo de toda su vida Util.
Por este mativo no es posible determinar la capacidad restante de la bateria midiendo el voltaje de la
misma.

La bateria no puede ni debe cargarse ni tampoco se debe cortfocircuitar.

La bateria sdlo puede ser sustituida por ofra bateria de litio con conector de Kamstrup A/S. Las baterias
usadas deben ser depositadas para su correcta destruccion en instalaciones adecuada, p.ej. en
Kamstrup A/S. (Ver documento de Kamstrup 5510-408, “Baterias de Litio-Manejo y disposicidn”).

2.2.2 Tarjetas de alimentacion ared

Las tarjetas de alimentacidn cuentan con clase de proteccion Il y estan conectadas a la farjeta de pulsos
a fravés de un conector de dos polos. Las tarjetas se alimentan a través de un cable de suministro de
dos hilos (sin conexién a tierra) a través del conector del cable de la caja electronica.

Utilice un cable de alimentacion con un didmetro exterior de 4,5-10 mm y asegurese de hacer tanto

un correcto desmontaje como un correcto ajuste de la conexion del cable (véase apartado 2.2.4
“Conexiones de los cables’, pagina 12).

Fusible permitido: Max. 6 A

230VCA

Esta tarjeta esta separada galvanicamente

de la red de suministro y es adecuada para la
instalacion directa de 230 V. La tarjeta incluye
un fransformador de seguridad de doble camara,
que cumple los requisitos de doble aislamiento
cuando esta montada la cubierta de la caja .
electrdnica. El consumo de energia es menor a 685-000-000-7000
1VAo1W. Diagrama 5

230 VAC

|
|
=

Se deben observar las normativas nacionales para instalaciones eléctricas. La tarjeta de 230 VCA
puede conectarse y desconectarse por personal de la empresa gestora de la instalacion de calefaccion,
mientras que la instalacién fija de 230 V debe realizarla un electricista autorizado.
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24 VCA

Esta farjeta esta galvanicamente separada

de la fuente de alimentacion de 24 VCAy es
adecuada ftanto para instalaciones industriales
con alimentacion comun de 24 VCA como para
instalaciones individuales que son alimentadas
por un transformador de seguridad de 230/24 V.
La tarjeta incluye un transformador de seguridad
de doble cdmara, que cumple con los requisitos Diagrama
de doble aislamiento cuando la cubierta de la caja

electronica esta montada. El consumo eléctrico
esmenoralVAolW.

24 VAC

Se deben observar las normativas nacionales para instalaciones eléctricas. La farjeta de 24 VCA puede
conectarse y desconectarse por personal de la empresa gestora de la instalacion de calefaccion,
mientras que la instalacion fija de 230/24 V debe realizarla un electricista especializado.

Nota: Esta farjeta no puede estar suministrada por 24 VCD (corriente directa).

Transformador de seguridad 230/24 V T
La tarjeta de 24 VCA es especialmente adecuada |
para una instalacion junto con un fransformador )
de seguridad de 230/24 V, por ejemplo, la

referencia 66-99-403 que se puede instalar en

el panel del confador antes que de un relé de
seguridad. Cuando el transformador se ufiliza el
consumo de energia total del contador incluyendo

el tfransformador de 230/24 V no excederd 1,7 W.

Figura 10
2.2.3 Cable de alimentacion a red

El ULTRAFLOW® 54 esta disponible con cable de
alimentacion a red HO5 VV-F tanto para 24 V como m
para 230V (I=1,5 m):

Figura 11. Cable de alimentacion (2 x 0,75 mm?),
Fusible de max. 6 A.

“HO5 VV-F" es la designacion de un recubrimiento de PVC que soporta hasta 70 °C. Por lo tanto el cable
de alimentacion debe estar suficientemente separado de las tuberias de calefaccion.

2.2.4 Conexiones de los cables

Dimensiones de las conexiones de los cables: 4,5..10 mm

Par de apriete: 4 Nm

Nota: Siel ULTRAFLOW® 54 se monta con una farjeta de pulsos sin separacion galvanica o si se usa
una farjeta de pulsos con separacion galvanica en combinacion con alimentacion por bateria, la
conexion del cable que no se usa debe estar sellada como se muestra en la Figura 12.
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2.2.5 Cambio de tarjeta de alimentacion

El tipo de alimentacion del ULTRAFLOW® 54 puede cambiarse de alimentacién de red eléctrica a
bateria o viceversa dependiendo de las necesidades de la instalacion. Por ejemplo, puede ser una
ventaja cambiar los contadores de alimentacion a red eléctrica a contadores a bateria en edificios en
construccion dénde la fuente de alimentacién puede ser inestable o fallar periédicamente.

Tenga en cuenta que el tipo de alimentacion en algunos ULTRAFLOW® viene indicado en la efiqueta.
Si se cambia el fipo de alimentacion original, la indicacion de la etiqueta dejara de ser valido.

3 Ejemplo de conexion del ULTRAFLOW® 54 a MULTICAL®

ULTRAFLOW® 54 con salida de pulsos acoplada

galvanicamente (Y=1), alimentado por el

MULTICAL®.

Nota: Ufilice el Ultimo conector de la derecha
disponible en la caja electrdnica.

ULTRAFLOW® 54 con salida de pulsos aislada
galvanicamente (Y=2) y alimentacion propia de
230 VCA.

Figura 13
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4 Integrador con dos caudalimetros

EI MULTICAL® 602/801 se puede utilizar en diversas aplicaciones con dos caudalimetros, por ejemplo
para supervision de fugas o en sisfemas abiertos. Cuando dos ULTRAFLOW estan directamente
conectados a un MULTICAL® 602/801, se debe llevar a cabo un acoplamiento eléctrico entre las dos
fuberias. Si las dos tuberias llegan a un mismo intercambiador de calor, cerca de los caudalimetros, el
intercambiador de calor realiza el acoplamiento eléctrico necesario.

Las tuberias de impulsion y de retorno estan acoplados eléctricamente

No existe posibilidad de que se realice soldado eléctrico
En instalaciones dénde el acoplamiento eléctrico no se puede llevar a cabo o cuando hay posibilidad de
que se realice soldado eléctrico en el sistema de tuberias, se debe montar uno de los ULTRAFLOW® con
tarjeta de pulsos con separacion galvanica y una fuente de alimentacidn propia.

Las tuberias de impulsion y de retorno no estan acopladas eléctricamente

Puede ocurrir soldadura eléctrica*

* La soldadura eléctrica debe siempre llevarse a cabo con la conexidn a fierra lo mas cercano posible al
punto de la soldadura. El dafio ocasionado al contador debido a soldadura eléctrica no se incluye en la
garantia de fabrica.

5 Control de funcionamiento

Lleve a cabo una revision de operacién una vez el contador completo (caudalimetro e integrador)
haya sido instalado y conectado. Abra los termo-reguladores y valvulas para establecer el flujo de
agua a través de la instalacion. Presione el botén superior del integrador y compruebe que los valores
mostradors para temperatura y flujo de agua son los esperados.

6 Accesorios

Referencia Descripcion
5000-333 Cable de silicona 2,5 m (3-hilos)
5000-259 Cable de silicona 5 m (3-hilos)
5000-270 Cable de silicona 10 m (3-hilos)
6561-332 Extensor corto

Tabla 2
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